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““Bien faire et laisser dire.’
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Madre Nudalucive, cvjer dde olegriee,
_.ur!nffv reder frepndea de eibeante siu:
ex oo Hoef qru’r-u el ad re Vvl afucie,
fes edeslresyediemiiintos o e mf_f'ru.vhr.\'in

5 das marejodas e i enrazin.,

R e ts risos, pene e LS penas:

seggee e L seinspre eorye por nis repes,
qure st spp e Limee 05 hues estiielo allii -
i desede e altura de vy Fdad  remota
rivae of i Bieosonggee cnol S5 fuese gota

que por caatro siglos destilenda esiii.

_IIHM forxe I)f{l('f)}!!'_\' [Il' NN l’f' J‘]f!r('f'f!f.\'

i lris rr;‘r;fu.\' Fotstes e e fux pr:r!ﬂ‘.\'

putseen fo guedtecrra gy fuieen of amor:
I saspecha muda, o renganzo more,
el galdn furtiro, o mujer froidora

i o prial deswuedo de s motador.

‘1I,"ll ,f’s ('f}l'f"'([f[.‘; flf‘ fits {lrﬂ'f‘f}-\' fr‘f‘”-\..
ci que Joxs colietes de Tmoetas sonoros
mienten en el cielo ritheiens de oz
i vn e fos toreros, fodos relimdrantes,
Fnaden con ol pufo, Heso de dicmantes,

Ters estogires Frersta Ta .\'trﬂ_'ﬂ'f'f‘nfrf Craz.

Awn e elegganein de tus handoleros,
siaper witered zeefios g ofea enbollvros,

que el orgalle sivntea de su propio rof

A Frapcisco Villaespesa

tal es edmo G veces diez calwdgaduras
trotan por tus sterras y por tus Uanaras,
bejo el peso & plamo de aplastnnte Sol.
Amo el vegoelio de tus zambeas lucas,
en que los claveles rien como lbocus
y el dorado vino baila en el cristal;
¥ en gque esbeltse maga, de seasual donaire,
desenrosea wie tego . . .. y echa por el alve
Sreseos puiiaditos de menudd sal.
Madre Andalucka, cuju de alegria,
pendereta heroiea de vibrante sén:
ex Mk quien. deho, madre Andabicio.
fos desbordamientos de mi fantasia
i lns marejadus de mi eorazon.
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Se pievde entre los porgues wng maedol Tt
g amtendrvies va Lo Tnie como ¢f plumon de un ave,
o eriezo fe areniela iy esenclio Briste y groace

“ler miisiea gue viene de dilee serencta

Wi novie Lleneo yorabic praria en i primaverd
i wre ddefd wene recrerdo de amor entre sus florves,
o rragnspaee el po greerie, fanhien con sus doloves

e interno en la alianeda y escucho endre las floves
las wvoces de wmii amuada con un temblor de Ubrisas, -
ey ldgrinmes en ellas como en las breves risas
que gnronto desfloraron los dias de dolores,

- PUES e7an SUS SOnrisas

Recive en mimemoria como un azul ensueilo
I ldnguida teisteze de su hidémeda mirada,
me impregrut el suave aroma de su alma enamorada
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Orisas y floves.
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;:‘_ﬁ Forrerndo e ler ceverilda como ane vahg somthra
== \f'—_é: reciterdo SHs dores con I[f'ir‘{:r termra
f;‘;;é*:} yoenlre r:/__urusq!c friste de mi mnm{r et
§\=:‘é._‘§ sttrge peilide pirgen e i menoria powlird
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i eon s Fristes ausias de su pasion postrera

Y enterge su dufzura g estd la Saned lina
como s cara pdfide ewando wric ese div
de cordiente prinurcera cibrante de celegriv
ctuney sEfuerd e kimnn ceepforedn e e forfune

recuerdo SHS nores
e primarera.

y didees sonatines gue brola

o emerge sudulzire
eoun e soubred.,

y Hevanr ntis tristezas colores
et e evan mis
melancolias.
i rielo i ironit
efeeser fee Ticner,

2 .

Lima (Pert), 18905,

Hay malsicns extrafias que nacen del follaje

n de lus fuentes,

fos partues solitarios, tranguilos y dolientes,
trarfucen sus ensueiios en misicas de encaje
y Iy froses Dalbucientes
entre el jollaje.

Al pasa la ronda de mis melancolias
y v lo caravana de todos mis doloves,
i asi tienen  mids penas aromas de las floves

Y armonias,
cmores

JOSE GALVEZ
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de esee alma entristecida que me Uamo s duedio =
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El Heraldo del istmo - 242

l0s nedlogos

La correccidn y pureza en
€l decir son tan apreciadas
hoy, que el autor de los ma-
Yores desatinos pudiera con
s6lo dar muestras de esas
prendas librarse de la nota de
inepto.

J. M. MARROQUIN.

BRIGABAMOS la intina convicei6n
de que ese funesto barbarismo perita-
je que se va entronizando demasgiado
¥ >nire nosotros, y no enla plebe sing
sntre caballercs serios ¥ de posicién,
2ra oriundo de Panami y que se ha-
oia formado agui durante la época
an que la antigna Compafifa del Ca-
nal disfrutaba de su apogeo por la
Jrcunstancia de que fue entonces
cuando lo comocimos por primera
- vez, mas con ingenuidad declaramos
que suirimos un Cragd error-—cosa de que nos
alegramnos infinito pues nos doleria que 4 nues-
tros paisanos se les hubiera ocurrido inventar
palabra en exfremo desabrida y & todas luces
initil—y la prueba es que en el diccionario de
galicismos de Baralt encontramos més tarde lo
que copiamos 4 continuacién:

& «No bha mucho hemos lefdo en un perid-

GO :

< Peritaje mandado hacer por el Juez de
Ia cansa. ;

«Francés culto no es; pero puede ser fran-
cés de cocina 6 forense que no le va en zaga.
Con decir en castellano arbitraje salimos del
paso».

Pensamos que en determinados casos no
quedaria mal avalido. .

Idéntica observacién haremos Tespecto 4
eleccionario, ignorando de ddénde brotaria tal
voz que hasta ha invadido las altas regiounes
oficiales, que despide repugnante olor 4 galicis-
mo sin serlo, gue hiere atrozmente los timpa-
108, v que sospechdbamos era fambién fabrica-
da en nuestra querida tierra; pero después tro-
pezamos con la furibunda carga que le pega,
con sobrado fundamento, el esclarecido fillogo
Miguel Antonlo Caro en sn interesante opiiscu-
lo Contradiilogo de las Letras con que adornd
sus brillantes piginas el Repertorio Colombiano,
en el que se lee lo signiente:

«La critica del diccionario es tdcita. Si
custed antes de escribir eleccionario ¥ lexidgrafo
<hubiera consultado ese inventario general de
¢la lengua no habria hallado tales woguibies,
«y ese silencio le hublera amonestado para que
con ojo avisado diese con lo vocablos electoral y
lexictgrufo v de ellos se valiese como de buena
moneda.» i

En cuanto 4 cortejo, cuando equivocada-
mente precede al calificativo flnebre 6 va ais-
lado, es galicismo excusado y serfa més conve-

‘niente wcompofirmients para los que deseen ex-
presarse correctamente ¥ con propiedad como
prescribe la gramética.

Tocante al galicismo con-folencin no serd nues-
tra censura tan severa porque aunque es positivo
queno s voz castiza ni necesariz desde que
contamos con las genuinas duclo, pésame ¥ senti-
mientv, €s innegable que no es de mala cons
truceeién por derivarse del verbo condolerse to-
mado del latin condolescers ¥ que bien merece
que se le extienda carta de naturaleza por tra-
er uno de los requisitos anotados por Hartzen-
busch en su magnifico (no maguificiente) prélo-
go de 1a obra 4 que antes nos referimos del ilus-
tre venezolano. Sin embargo nos abstendre-
mos de echar mano de la mencionada dieridén
mienfras no la veames sancionada por el Arbi-
tro de 1a lengua, como dice el conspicuo fra-
ductor de Virgilio.

A los que perseguiremos con rigor decla-
rindoles guerra 4 muerte es & multitud de ga-
licismos que nos acosan diariamente, por ejem-
plo: dékui por estreno que ha servido de molde

A NUESTRO DISTINGUIDO ¥ APRECTADNO

al espantoso verbo debutar; coniifé por camision 6
Junta; paseble Por pestdero; preiousioss ¥ prefen-
ciusy PO ufectado, prosentaoss O peidose: aves-
tura POT apertura; filet por_filete (no fajildde co-
mo ha dicho uno recientemente); niéna POr sur-
nuta; suaré (usado también por Larra en una de
sus comedias) por baile O searuo; jinanersn POT
econoniste O hacendista; reclameo  por :‘rtffmr'_ﬂ’['_f-
clon; apartamsnto PoT departmento;  prorisuis
DOT progistvnsel; bouguet que ha arrojado 4 un la-
do & yamillete, voz que no tiene nada de fea ni
desagradable sino que por el contrario es bella
¥ armonioso; ¥ & ese portentoso verbo presu-
prestar con que los adictos 4 todo lo nueve han
suplantado 4 presuponer, como han reemplazgdo
4 transigir con transwr; 4 ygludy con infneneior;
4 reparar COR r:faceiontr; 8 defallur con porite-
norizuar; 4 emancipar con éndependizar; & callar
con sileneiar; & cerrar 6 clausalor con clowsnror;
A sepurar con distaneciar; 4 robar con rapfor;
resolver COD soluciinar; & precer CON preceer?
acomet.r, abiucar, cmbestir O dgrediv; & previsor
con previsivo; & aparie ¥ pirrafo CON acdpite; a
monctterne COR murcona; 4 ostilln con estilia; 4
amplla con empolle, ete. Y 4 propodsifo de los
verbos que anteceden nos cae muy en gracia la
caterva de ellos gue miramos con frecuencia en
la premsa de Guayaquil y otros neologismos
que se suelen escapar & la de aqui como
acometividad; amedullar; beewr; cofustear; (que
tiene aire de obuceno); decrpcionar; emacionar;
durabilidad; fgualitario; industrializar: ramarenr;
sesionar; ovactonar; incrementur; forpedear; perfee-
clonabilidad. ;Lastima que esta dltima palabra
no tenga siguiera cuatro lefras més 4 fin de
que se pronunciara con mayor facilidad! Bro-
quetear, biciclcta, inielectundidad, potencialidad y
subrencionnr estdn insertos en el ditimo diccio-
nario de la Academisa. -

Cosa semejante diremos con la finica mira
de procurar el bien del idioma de la cdfila de
anglicismos que abundan por desdicha entre no-
s0tros ¥ qua de buenas ganas extirpariamos de
raiz como meeting POT  menifesticiin O rewnion
piblicu; reporter por colaborador, eropista & re-
dactor; de donde han sacado repariaje POr ar-

4
4

Bioos....

Tristeza horrible de la carne inmunda,
Tristeza inmensa de la carne viva:
Cuando la olezda del deseo inunda
El alma temblorosa ¥ pensativa.

Estéril lucha: batallar en vano:

Il fuego corre por la arteria ardiente.

Y el angustiade corazén humano

Tiembla y sucumbe ante el raudal creciente
1Oh los desegs! Oh naturaleza.

Gomo triunfas: Ya se oyen tus ahullidos.

Mira: la bestia inclina la cabeza,

Bajo el yugo brutal de los sentidos!

0SCAR MIRO QUESADA.

Lima, 1906.

Don Quijote e?Si?:rra Morena

(S8OXETO **ESTRAMBGTICO')

Triste y desencajado, ante una roca

cubierta de zarzales ¥ de abrojos,

con los brazos en cruz, puesto de hinojos.

4 un tiempo risa y lastima provoca.
TLos suspires acuden 4 su boca.

las ldgrimas asoman 4 sus ojos,

¥ en versos tan sentidos como fiojos

la casta imagen de su amor invoca.
Alzdndole el faldén de la camisa,

alto, seco, velludo, espiritado,

muestra su cuerpo la indiscreta brisa.
Parece un espantajo mds que un hombre

;v la inflel que le tiene en ese estado

ni aun se acuerda del santo de su nomhre !
1 Oh insulso platonismo!

A mds de un idealista enamorado

le sucede tres cuartos de lo mismo.

Luis RODRIGUEZ CABRERO.

AMIGO EL SEROR DOCTOR JULFO Toaza.

ticute, cromica. isecilu, relueicn G revistu; dnterciew
por erlperista; poeflefs pOT Sudleto; salratuje por
setfeeemienfo: fren steg POY poso Iltrfjft‘:' ¥ ya que
nos ha saltado esto 4 la mente, diremos que
nog provoced risa lesr en un programa de retre-
ta fee xep al mismo tiemnpe gque pso doble cual
gi fueran distintas plezas de MGsica. .En cuan-
to & Lift-e Fegues espling shif v yeengui ha va-
rios afios qu~ fueron aceptados por la Acade-
mia, Pera el que méis nos impresiona es ese
antipdtico wwese que echanen la actuahdz}d 4
ins cuatro vientos suponiéndolo tal vez titulo
nobiliario como si se tratara de condest 6 du-
ques ¢ 6 imaginado (no freepineduddos -} probable-
mente que asiseads & sufrrnero SON algo asi co-
mo despectivos 6 denigrativos al estilo de lo_s
que han cogido la tonta mania de llamar asidti-
cos 4 los hijos del Celeste Imperio pot figurar-
se quizd que rhins- es un insulto. como lo es
chombo para los jamaicanos. pues no poien}os
explicdrnoslo de otro modo. Con igual 16gica
deberia antojarseles que italiano es ofensivo ¥
nombrar riropeo a) inmortal Verdi: pero 4 buen
seguro que si resncitase el insvirado composi-
tor de Aida, Brnani. Otelo, Rigoletto, La Tra-
viata y El Trovador., exclamaria. parodiz’mdo 4
Cuervo. que no sabria si enojarse 6 reirse de
que le ocultaran de una manera ftan mgeniosa
su patria que eslo gue mds ama uno en el
mundo después de Dios. Tiempo es ya de que
cese tal absurdo ¥ de qus se convenzan los que
han tenido tan peregr.na idea de que aunque
es indudable gue los adoradores de Confucio
son asifticos. tal diceién no indica de una ma-
nera clara ¥ precisa la naciopalidad de nadie,
pues tan asigticos son ellos como los nacidos en
Arabia, Corea, el Japdn. la India. Siam. etc.

Con espivitu andlogo combatiremos otros
extranjerismos que se han zampado ¥ se conti-
nien introduciendo aqui siempre y cuando que
no vengan revestidos del ropaje aconsejado
juiciosamente por el modesto artesano autor de
Las Antantes de Teruel, como esas extravagantes
frases (Jficinn Extronjera 6 de Negocios Fztranje-
roscon que muy amenudo nos regalan los perio-
distas en vez de Oficina. Secretaria 6 Ministerio
de Relucioues Erteriores y ese recomendor tan
estropeado en las administraciones de correos
v por el piblico por aquello de queel idioma
oficial de la Union Postal Universal es el fran-
cés ¥ que en esa lengua dicen recfumuntander 4
lo que en buen espafiol se llama registrar,

Ahora si se nos ofreciera emitir opinién
acerca del curioso apdcope cien seria cosa de
hacer extensiva nuestra rechifla 4 poetas clési-
cos ~omo Breton de los Herreros. Echegaray,
Egnilaz, Martinez de la Rosa, Nufiez de Arce
v otros de la misma talla, mas librenos el Su-
premo Criador de tal tentacion que podria in-
terpretarse como petnlancia.

¥ qué epiteto aplicaremos al celebérrimo
sendlos que se ensefiorea ufanisimo nada menos
que en leves expedidas por nuestra iltima Con-
vencién., palabra con la cual intentan sustitufr
A. ddiversas, muchos, carios con el criterio de los
que se esfuerzan en trocar 4 ononuistico. enterar
¥ elence en sindnimos de  cumpleaiios, entreqar ¥
personud sin fijarse en que todas esas voces son
de distinta significacién? Nos parece que elenco
seria mds soportable empledndola como equiva-
lente de repert irio diciendo. verbigracia, el elen-
vo de la Compafiia de Zarzuela es el signiente:
Bocaceio, Carmen,”El Rey que Rabié, La Gran
Via, Marina. Mascota, ete. Y ya que inciden-
talmente tocamos el punto de las acepciones
impropias no juzgamos ocioso advertir que ye-
Tran [no erran) los habituados 4 adjetivar cier-
tos sustantivas como enandoe estampan con fres-
cura inaudita principlos auerquistas por and rqui-
vox: IAOAS aristdcralts POT aristocrdticas POT ague-
Ho de que se puede muy bien decir partido demd-
crota & demacrdtico,

Los defectos sefialados son muy féciles de Co-

rregir desde que sdlo es cuestién de buena v



luntwd por oddginase del prurito de la goente
e viertn eategoria (0o e o) de saear de profe-
reuciie  aun para lus cosus mds triviades -
térnnnes extrafios o de estructura oxfranjera
cone cuando al tradueir Heweiette dicen mmy
ovandos o doee e ugar Ao Heoelgueti, Otra
wnestri pdpable b tenemos en o coman y vo-
rriente que es aquf o que al acercarse alpnion
# conferenciar con cualquiera persou por me-
dio el teléfono comivnce por la popular inter-
joveidu felfo, que al juntarse dos 6 mds indivi-
duos e saduden e inglés yosiose les ofrece ha-
blar de ba Mol Beof prefioran deciv Royal Madl
v oque hasta las sedoritas gocen mds con pro-
nuneiar ol eistiwas que pesepa. Peradebemos ser
francos v justos confosando gue esto de rene-
garde la lengna verndeula sneeds dnicamente en
centros costuopolitus como ol nuestro dobidoe 4
1o enorme aflwencin de gende de fuera: al heche
deque variosjovenss de winhos sexos van & esta-
diar 4 los Batados Unidos ¥ BEurapa y al constante
roce con lod extranjoros por los motivos expues-
tos ¥ por haberse radicado en nuestro territorio
algunas empresas  extranjernd,  corrvhorando
nuestro aserto lo exprosado por Rataol M. Mer-
chan en s famoso articulo Estalapinitos del
Lenguaje donde dice con indiseatible tino: <l
ccontad to con los extranjeros, necesario 6 india-
Ceponsuble en toda sociedad civilizada os tam-
bhitn fuente de corruptela. » v

Otra cosa que se presta no poco & tal des-
concierto somn los pésimus versiones, como o
comprueba el citado literato enbano asf:  «Las
emalas traduciones de que estames  inundados
¢eomo 1o lo gofid Capmany, cuando se quejaba
<en 1786 del propio mal, contribuyen descara-
zdamente en gran maners d la corrupeidon del
gidioma.» Por lo regular 4 toda personu sen-
gatn lo que le complace ea que le hablen y ha-

“blar en su  lengua nativa, y i en ocasiones in.
tercalun agqui escribiendo inglés palabras espa.
flolas como seffor ¥ pesos 6 francesas como -
ere, e PeS, veadezrons, bon rayage 1)1‘()\718-
ne do gque los que tal acostumbran se han con-
tagindo con nosotros, aunque es verdad que 4
veees produce mejor efecto asivse do una voz
extrafin con el objeto de imprimir mayor énfn-
#is al pensamiento, prueba de ello eslo corrien-
te v bien admitido gue 08 el gervirse de vooe:s
v locuciones latinas aun por hombres mny
profundos, comuo cosos belfi, condicidn o ive qua
now, sui generis, ote,

Volviendo 4 los inglesismos nos ha causa-
do adiniracién eseuchar hasta 4 sivvientas ras-
ticas hlveds de hielo como si no pudieran decir
peelitzos & trozos, Siquiera enel Star o Herald
O Lt Esteethe de Ponamd goltarom en una oca-
aidn Mogees, diceidn que al fin es custize aun-
que de distinta signifitacion, pero que por afi-
nidad serfa mds tolerable, :

Corre purejas con esto el furer de los no-
vicios de desechar determinadas palabras por
tacharlas de arcaieas como epilur y  plunchar
que son tun castizas como cpns detestables vees
pither y aplanchar: como 10 son igunalmente efin
Y erin, entremitidon y  enlrometido, apostenst y pos-
temt, avsduar y radiwer, Bibieenn 6 furivrnn, ete)
Sin embargo vs conveniente no olvidar la_ra-
zém que asiste 4 Merchdn cuando dico:  «Hay
avoees castizas conocidas de cuantos respetan
aun pocs la leagua, pero ds uso ya imposible,
«al menos en nuestras sociedades:» por lo qu
es evidente que ann los més zafios lanzhrian
una estropitosa carenjuda 81 oyeran que wlguion
les hablase Ae erocolilo ¥ mureiégelo que soo
tan legitimas como coeodriln ag eldluggo, comi-
surbe gy comisapiato, stndiviilo ¥ .~;r'nrh’r-rf.h. gt
buneo y vagupindn aloain y aluzano; ciengnés y
clontopiés! enaguees Y nagias, tmoblor Y annes
By, odestrete 3 ol estoars CRYrossr 7 engriesar,
torens Y doveasy tursdn Y foroxon zufir y zefive, atc.

Tampoco taltan quiones alteren las reglag
de la foubtica y la ortologia con una prosodin
acomordlaticia que consiste en cambiar el gitio
del neento como en disleri, wr-ruluyfn. westet]
gty pratecustes Por o iwenterie, neerologia, noxtetd-
gin, peuteeostés; ¥ la mayor parte de las veces en
eomvertir en esdriijulos vocablos gue son gra-
Ve como edlegea, «plgramea, Diéreelo, apirio, tedé-
g, Por eoelegu, epigrama, feterraln, optie,
t fegrama.  No obstante se debe -recordar que
algunas palabrad se pronunciai corvectamente

RILTIR TR

dewmbas maneras coma eicfope ¥ edelope: eGu-
clare N conelur | fdreagn ¥ fareagor widula § e
dulin: woweilugn y mnedlega: pdbite y pubilor
prcsayo ¥ peesegn: ¥ogque la Real Academin BEs-
Panola o reveln haberse guiado por ana pan-
t fija pues al puso que rogistea e fadideyglo, eos
witbginn grst il pewealgien wostalyio, odowdod gi,
pergbelyin, seeroponeio, didronenein, wiyrontaued,
plremedn iy qulroneineia, S0ae cardfolgin yoogeo-
. Pero entra mucho en esto el hiabito que
adgquiere uno y 1o decimos por propia  ex-
periencia, pues acostwumbrados como estamos
desde nuestra fancia 4 profunciar . efsfides
no podemos materialmente decir Aeisiides que
en realidad nos ruena muy mal,

. A su furno atacan otros la sintaxis por me-
dio (o solecigmos valiéndose entre otras cosas
del pretorito compuesto en vez del simple y vi-
reversy, como en ayer o zerpado de (oldn el
vapor Atrato, en lugar de ayer zwrpd de Colén
el vapor Atrato; ¥y hoy funded en este puerto ol
velero San Juan, en lugar de hoy e fondewdn
on egto puerto el velero San Juan,

As{ mismo hay personas escagisimas que
por refinamiento y por aspirar 4 que las consi-
deren doctas emplean en la conversacion fami-
linr ¢l teenicismo médico, que sin réplica-esen-
cialmente algunas mujeres excomulgarian al
que ogare degiy ealepinra ¥ 0O fichrey ¥ que core-

e -

{A'MANUEL 8, CERVERA.)

L vaporcito nos Neva rio arriba, tajo
3l gol de la mafiana, gobre las aguas
lormidas, llenas todavia del ensuefio
e la noche, El pequefio buque rom-
s el agua con la prova y el silencio
won el raido de sus ruedas, Bl silen-,
do do este rip es un silencio encan-
wdo, liecho de parajes traunquilos,
le arboles inmdviles y de verdura
fresea ¥ riente, A cada vuelta del
drio un nuevo paisaje. Acd es una
L viejn choza, rodeada de malezas, en
e wmmauta ensenada que hace pensar y de-
gear en vivir 4 su ribn, lejos de lacindad y del
mundo, con una canoa, una hembrita de ojos
verles, gentil y callada y con una dulce resig-
nacion de  amor, Mds alld el follaje espaso de
log cacaotales, pensativos y quiotos. Aculld
una caga (e baleones, de donde sale vibrando
un aire de musica nacional, voluptuosa y do-
liente. 'Podo ello en medio de ese silencio de
encnuto que flota sobre ln mungedumbre de lag
aguas, ese silencio risuefio de amanecer que
perfuma el espiritu como un beso y reconforta
el corazin, como Una promesa.,

Silencio bello, adorable silencio idflico, he
cho como para nupeias, bendito silencio de
poesia y de opitalamio.

El vaporeito nos lleva hasta una aldea en-
cantadora, tendida 4 1o riba del Guayas, como
un palomar, llena de muchachas ingenuus y de
tardes nzules,

Por la noche, en una sala, una nifia tocn
al piano uuna arin inmemorial de K7 Provador;
otra, de vjos dulces y enfermizos canta, en ca-
racter, 1o Marie de Isuac. Un joven poeta ru-
ral recitn la .lddfters de Peza. Y hablamos
francamente, con sencillo entusiasmo,  Nos
penetramos de la ingenuidad do ¢sta vida can-
dorosa y dulco, ilena de infancin y de since-
ridad. )

El campo nos bafin con su primavera mo-
ral. Los hombres son rohustos y simples. Las
mujeres son bellas y edndidas. Y 4 la hora del
crepisculo, iaquel largo y  noble crepiisculo!
cuando nod regrosumos 4 la ciudad y el dltimo
pafivelo dejé de flotar en la riba, algo de nues-
tro coruzén, algo muy hondo echd 4 volar, le-
jos del alma, como un ave; lejos de nuestra
4 de unos dfas de campo, como una espiral de
ineienso, muy lejos.

#MITIANO HERN ANDEZ,
Eeuador 1906,
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girfan al infelin. por encopetado que fuera, 4
quien se eseapara  offowbettie por scaraempidn;
¥ eritp por difterin pero como  on todo hu
de haber algiin  contraste dicen con  pas-
mable impavidez  dolop  wewrdlgion,  frasoe
notoriamente redundante, por mds gue le-
ve ol visto hmeno de Larousse, Mas c¢uan-
do lega esto al colmo s al tratarse de cier-
tas afecciones del vocabulario mo lerno muy en
boga hoy, y 4 este particular ea muy oportuna
y plangible la zurra queles da Caro asf: *:Quién
“5¢ ha aliviado de un dolor de eabeza ¢ de estd-
“mago por saber que tiene cefalulylun & gustralgin?
Qué ganamos con decir que una enfermelad
“tiene un nombre acalido s 8l no conocomos
“la canen y la forma de la dolencia, sus progre-
“'gos y tratamiento?

12l mismo desorden y abandono que preva-
lecen en lo hablado ge nota on lo escrito desde
que cada cual ge sujeta 4 una cacografia espe-
¢inl haciendo caso omiso de la etimologia, osi
es que dtiempo que unos esoriben Gefe, Geniro,
Fenarinu, Geeduimo, pusagero por Jefe, Jenuro
Jenapina, Jopdnimo, pusijers otros estampan Je-
revdo, geometrta, Ji, firo, eseelente, Toecquiel, ex-
treno, eepontdnen on lugar ds Gerrdo, geontel i,
(I, gire, cacelente, EKiequiel estronn, espontdne,

Pero esto consiste en que como dice Marro-
quin refiriéndose al vulgo: * .....¥ lo que
“es peor ha llegado 4 imagiiar que esto de la
“ortografia es como el modode gobernar la ca-
“sa, & de vestirge ¢ de 1mancjar los negocios.

asuntos en los enales cada uno tiene libertad
«para escoger lo que le purezea mds elegante,
emids comodo ¢ mds razonable.» Y Inégo
ugrega: «La anarquia consiste en que hay
zquien voluntarinmente se aparta de un sisto-
«toma ya esablecido, en todas partes ensefiado,
«é invariablemente seguido por la totalidad de
«las personas educadas que hablan el castellano, »

Sinceramente creemovs que una de las co-
sas en gue mds deberian esmerarse o3 aficin-.
nados 4 ias letras y los profesores de colegios es
en mantener el idioma en todo su esplendor,
porque si continnamos por el extraviado cami-
no que nos hemos trazado legard pronto el
Ain en que no podremos entendernos: tul es la
jerga de que ¢l presente nos valemos, ratifi-
cando muestro dicho la respetable doctrina del
eminente cantor de la Zona Térrida, don An-
drés Belle, en pquella parte del prélogo de sn
magistral gramdtica 4 que alude Caro:  «Juz.
<go importante ln congervacidn de la lengna de
cnuestros padres en su posible pureza, como
cun medio providencial de comunicacion y un
avinenlo de fraternidad entre lng diferentes na-
¢cionalidades de origen espafiol derramadas so-
«hre los dos vontinentes.» Y 4 propdgito de
praceptores serfa digno de encomio que el per-
gonal docente, ¢ sean las personas encargadas
de regentar loz planteles de ambos sexos (1o
planteles de edueacion, frase pleondaticaen exceso
v de moda efitre nosotros) se empefiaran bastan.
te en la clase de urbanidad, pues por desgracia
atendemos de preferencia 4 lo jnstruceidén des-
entendiéndonos por completo de la educacidn:
(planta exdtica de diffeil aclimatacidn en nues-
tras lntitudes) cosas que on realidad son muy
distintag, siendo ésta quizd preferible 4 aquella.

Hay otros vivios que ¢s de urgencia des-
truir 4 la mayor brevedad y que ni siquicra nos

" ntrevemos 4 indiear por dos motivos: primero

porgoe se haria extensisimo 4 la par que fasti-
diogo nuestro pobre y humilde trabajo. y segun-
do—el principal—porque no ha entrado en
nuestro animo constituirnos en eatedrdticos de
nadie desde que carecemos en absoluto de com-
petencia y de prerrogativas para ello; por lo
tanto cedemos gustosos el puesto 4 las Apunta-
ciones Criticas sobre ¢l Lenguaje Bogotano del
ingigne Cuervo, de cso gran maestro que es
quien mnds espatiol yabe, en concepto del acadé-
mico Valera; de ege erudito por excelencia que
enando insintia algo es sin infulas de ningtin
linajo. limitdndose 4 decir simple y llanamente
agf:  «edmo dicen los gramiticos,» cnal 81 6l no
lo fuera en grudo sobresaliente.

Panamd, 1v de Abril de 1906.
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En 1850 habia cuatro vapores que hacian
la travesia entre California y Panaméd: eran el
Sarah Sands, el Carolina, el Isthmus y el Gold
Hunter. A pesar ds esto, no daban estas naves
abasto al inmenso trifico, pues quedaban sin
embarcarse siempre millares de pasajeros: -por
ejemplo, 4 mediados del afio se quedaron en
Panamd aguardando embarcaciones mas de
2.000 inmigrantes, ndmero que se duplics en
Diciembre. De manera, pues, gne los hoteles,
fondas y demds viviendas de tal naturaleza
estaban materialmente atestados de pasajeros v
por consiguiente en demanda los cuartos de al-
quiler en cualquiera casa particular ¥ 4 cual-
quier precio.

En locales apropiados para diez ¢ doce in-
dividuos 4 10 sumo vivian treinta 4 cuarentz
personas; y esta aglomeracién de gente en espa-
cios gue no eran capaces para tal nimero produjo
como consecuencia légicauna mortandad espan-
tosa entre los americanos. ‘

La circulacién del oro era mds abundante
que la de la plata; de tal manera que aquél te-
nfa descuento sobre ésta; como consecuencia de
semejante fluctuacidn’ una moneda americana

de $5 se cambiaba por cuarenta reales’ neogra-.

nadines. motivo.por el cual decfan los yanquis
que Panamd era mejor lugar para negocios que
California. _

CARTULSO DE UN LIBRO INEDITO
. mrez L
it b B D e 1Ry e

ton] por los americanos residentes en Pum%m‘a.
¢l retrato del Libertador y fundador de los Es-
tados Unidog de América, varios avisos comer-
ciales y una larga lista de pasajeros. .
Dias después salfa también 4 Juzel Eee-
wing Star [La Estrella Vespertina] hoja redac-
tada por los sefiores H. H. Robinson ¥ W. H.
Rankin. Tanto este periddico como el ante-
rior—cuya tirada era al privcipie de™1. UM ejemn-
plares eada uno—fugron 'i'ec:pxc‘t()s con gran re-
gocijo por la colonia americana. El Preweomif
Star se voceaba & 10 centavos el mifimero: el
Evening Star era mds diminuto pero tenia cua-
tro pdginas y se vendia & veinticines centavos
cada ejemplar; ambos publicaban suplementos
cada vez que se recibfan noticias frescas de los

_minerales de California. las cuales eran devo-

radas con rapidez vertiginosa por la multitud.
Tanty el uio como el otro periddico obtuvieron
éxito; pues sus ediciones se vendian y sus re-
dactores ganaban dinero.

Los prometarios del Frening Stur traspa-
saron después la empi‘esa 4 otro que no fué afor-
tunado ¥ quebrd; en tanto que ellos marcharon
para San Francisco de California 4 probar suer-
te en las minas de oro, donde muchos se enri-
quecieron, algunos sufrieron grandes chascos ¥
no pocos dejaron la vida.’

A'mediadosde 1851 nuevas empresag dena-
vegacién extendieron también sus negocios hasta
el Istmo; 4 su turno la s Compafiias de Aspinwall
¥ de Law que antes existian anmentaron el nti-

TN EPISODIO EN EL CAMING DE CRUCES (1850).—(cdpm DE UN GRABADO DE LA RPOCA.)}

" En suma: la ciudad crecié de un modo sor-
preniente y el Istmo entero prosperé en rela-
cién nunca vista Hasta entonees, ’

.+« Concentrados tantos americanos en Panam4.
- pronto se eché de ver la- necesidad de un perig-
“dico redgetado en inglés ¥y que tuviera 4 los
emigrantes al corsiente. de lo que  pasaba en el
youndo;’ por fanfo;.de Ia semilla de este senti-
>miexntor piblico nacid espontdneamente el Pu-
“rnenngd Spr, en lamafiana del 24 de Febrero de
- 1849; Fundaron y editaron esta hoja noticiosa
“Jos sefiores J.. B - Bidleman & Cia. R
. ..~ Bl primer nfmero contenia una relacién
. Jninuciosa “de ‘1a."fiesta. célebrada el 22 de Fe-
“hrerd - [aniversario del niacimiénto de Washing-

mero de sus vapores. Vino. pues. la compe-
tencia; de la,.oompateucia-. la rebaja de fletes:
¥ de la rebaja de fletés. el aumento de pasaje-
TOS., - C

. Asl desde Mayo para adelante estaban des-
tinados al tréfico entre California ¥ Panamj los
siguientes vapores: (owmodare Preble. Si, M.
Kim, Driver. Columbia, Golden Gute, ( Wliforuia,
Wingficld Scott, Quicketep, Washington. Unicorn
Proneer, Caxtitution, Gold Hunter, Istmehus, Pu-
uumri."Orcyén, nion,  Republic, General Wa-
rre. Nerrak rSrmd.\'. Carofina, Tennesee, Columbus,
lt’rc'ma{nf. North  dmeriena, Novtherner,  Pueifie
Sect Bivd. Cortée, Monumentul City, New Ortevns v

fousedr, Formaba esta minsm un total de train-

Danamea

S daT

tu v dos vapores. sin contar el sin m’lmum_ de
buques de vela que después fueron paulatina-
mente disminuyendo para dejarle el puesto 4
log primeros. L.

Por el Norte 4 su turno viajaban entre Cha-
gres y NuevaOrleans, y Chagres y Nueva }T‘?rk
los vapores North  Awerico, Alabanma, Mécica,
Brother Jonatham. {hero Kee, P'f”””’tf’"-“- -""f‘*
cent (ty, Philadelphia, Ohiv. Ontario, Empire
5ty Pacifico y Faleén sin contar tampoco los
buques de vela que hacfan la misma travesfa.

Todo en el mundo es relativo. En el apre-
tado haz de los acontecimientos humanos en-
contramos siempre la ley del contraste: de aqui
Ja causa para que no haya triunfo sin l{?gageﬂe
fatiga. *ni alegria sin sombra de pena. )

--Los elementos de la civilizacién—ha dicho
un’ eminente filésofo—se subordinan como se
subordinan los elementos de la perfeccién indi-
vidual: es 4 saber: primero la perfeccién mo-
ral. después la intelectual ¥ en tltimo lugarla
perfecci6n Tisica. que en la sociedad viene 4
ser la riqueza y el Dienestar.” [2] Por eso
ge admira 4 los hombres cuando emplean sus
energias en pro de sus semejantes: por eso se
les anatematiza cuando arrastran 4 éstus 4
vicios nefandos. ¢ cuando los lanzan 4 feria-
les contiendas por satisfacer sdlo miras perso-
nales vy egoistas.

Generalmente toda corriente de inmigra-
¢cién encierra en su seno elementos heterogé-
neos: la virtud al lado del vicio. el orden al 1ado
del desorden. la fortuna al lado de la miseria;
también cada periodo de transformacién en el
sentido de la rigueza phdblica y privada trae
consigo su lote de peligros.  Sentado este prin--
ciplo no es. pues. de extrafiar que entre los
aventureros que atravesaron el Istmo. de paso
para California, hubiera_tres clases perfecta-
mente deslindadas.

Componian la primera hombres respetuu-
sos, activos, de educacién esmerada y periene-
cientes muchos 4 familias distinguidas. Com-
pouian la segunda cierfos tipos temerarios que
se jactaban de civilizados, pero que en sus ac-
tos demostraban carecer de educaciéo y honra-
dez; pues veian con memosprecio la poblacidn
indigena. aun 4 los nativos de raza espafiola, ¥
consideraban 4 los descendientes de la raza
africana como seres indignos de consideraecién
alguna: ademds, se inscribfan en los hoteles
con nombres falsos ¥ el dia menos pensado co-
gian su portante y se embarcaban sin pagar el
cuarto ni la alimentacidn. Estos ejemplares
eran los méds numercsos.

Por dltimo.” componian la tercera clase
hombres desordenados que hacian alarde de su
cinismo y cuya vida exclusiva era la depredacidn:
formaban estos entes perniciosos el substrac-
tuin de la més infima canalla. ,

Don Lino de Pombo Jlos describia asfi;
““‘Hombres ignorantes ¥y corrompidos. penden-
cierns y beodos, sin otro Dios que el dinero, ni
otra ley que la fuerza bruta. autores de malda-
des v asesinatos cometidos en los placeres au-
riferos del Norte, en los desiertos del Oregén y
en los condados de Amador y Mariposa. ...,
De estos franseuntfes unos han contaminado
con sus viclos erapulosos al pueblo méds huma-
no del Universo—el Istmo de Panaméd—que
antes pacifico por hdbito ¥ sumiso 4 las leyes se
inclina de algin tiempo acd 4 la insubordina-
cidn y turbulencia: otros han provocado fre-
cuentes revertas. causado muertes y heridas
v creado fuertes antipatias; y en la generalidad.
han venido 4 ser objeto de animadversién 6
desconfianza de la gente sencilla.™

(2} Leccidnes de  Filosofine Sncial. por Juan

B. Ortiz. pag. 80,



La mejor prueba que tenemos sobre Lo que
eran estos sujetos nos lo demuesira el hecho de
que et los vapores que los conducian de Pana-
md & San Francisco & de San Francisco § Pa-
namé, los tenfan bien separados del resto de
los pasajeros por una gran verja de hierro.

Lz}- época '('lel golden ferer (T fivbre ded ore):
es decir, el periodo de 1849 4 1856, no supo apro-
vecharla la mayoria de los moradores de Pana-
mi. A excepeion de unos pucos, casi todo el
mnundo dejé el producto de su trubajo en los ga-
ritos, en las parrandas habituales, en los burdeles
veniascantinas. Los asesinatns y las borrache-
ras eran moneda corriente: y estaban 4 la orden
del dia los asaltos en cuadrilla de malhechores
con el objeto de robarse los tesoros que iban de
Erénsﬁo para los Estados™ Unidos ¥ para Ingla-
eITa. .

Cuando algiin hijo de Panamd pretendia
ahorrar--bien porque pensara en labrarse una
posicién holgada & independiente, 4 bien por-
que quisiera dejarle algo 4 sus hijos—era mo-
tejado de mixerable por los adorvadores de los
placeres sensuales. porlos discipulos de Sarda-
napalo, cuya es aquella mdxima peligrosa que
la moral ha condenado: <Comamos ¥ beba-
mos que mafiana moriremos. »

Es verdad que después vinoel ctugir de
dientes y las lamentaciones y el propdsito de
enmienda, pero fué cuando ya habia pasado la
época bonancible. :

Sélo supieron aprovechar la mayorfa de
los interioranes, Unos pocos panamefioz y los
extranjeros residentes en el pafs: por tanto. tu-
vieron dinero los que trabsjaron y ahorraron
¥ que no eran viciosos, ;

Aqui vienen 4 pelo los signientes versos de
vn poeta uruguayo: ) .

Dos senderos nos ofrece la existencia:

Una da 4 la virtnd § 1la otra al vicio:
i Dichoso del que sube 4 la eminencia!

Infeliz del que cae al precipicio!-

El célers morlbo era enfermedad que nnnca
habia sentado sus reales en Panaind: de mane-
ra gue no se conocian sus efectos; mas el Fuledn
en su primer viaje trajo el terrible flagelo. sien-
do la primera victima un americano Ilamado
PFelipe H. Loakete, que muri¢ en Cruces dos
dias degpués de haberse desembarcado. De
Cruces se extendié la peste al pueblo de Cha-
gres, 4 los villorrios establecidos sobre las ribe-
rag del rfo. 4 Gorgona. 4 Panamd: y de aquif 4
lag poblaciones del interior. donde llevaron el
germen las familias que huian.

Tan pronto como se supo que el cdlera
estaba en (Gorgoou, el Gobernador de la Provin-
cia de Panami. don Manuel Maria Diaz, fué
provistuy de medicinas 4 ese Distrito. - Visité A
los enfermos, socorrié 4 los necesitados. alentd
4 las enfermeras, ofrecié recompensar & los se-
pultureros y enviar un médico al foco de in-
feccidn para que estableciera las medidas que
crevese necesarias.

Cuando el Gobernador represd d Panami
di¢ inmediatamente las érdenes del caso para
afrontar el peligro. pues la llegada 4 ésta
del terrible flagelo era asunto (ue se esperaba
de un momento # ofro con la angustia en el al-
ma. Al efectn dediedse el hospital de San
Juan de Dios para recibir los pacientes del cd-
lera: comprironse bastantes camas; contrati-
ronse enfermeras y nombrise-al General José
Domingo Espinar, que era doctor en Medicina.
médico del hospital. El antiguo Secretario ge-
neral del Libertador Simén Bolivar acepté el
nuombramiento que se le hizo. pero renuncio
el sueldo 4 beneficio de los pobres.

Las salas del hospital de Santo Tomds fue-
ron destinadas 4 sn turno para los pacientes de
otras enfermedades v se nombrd médico de este
establecimiento al doctor Joaquin Morro.

El viajero del Ganges no se hizo esperar
mucho. Trietes fuercn las escenas de desola-
¢ién v espanto de que fue teatro Panamd; prin-
cipalmente su arrabal. donde la mortandad
hizo més estragos, debido d que los vecinos
de 61 eran em su mayoria pobres ¥ vivian
hacipados en sucias, hiimedas ¥y no venti-
ladas habitaciones. Una tarde cayeron repen-
tinamente en la Calle de la Merced varios emi-
grantes americanos é ingleses atacados por Ia
terrible peste. s B edilera. sefiorex of rilepo ex-

Enrique J. Arce

Desde el ntimero pasado dimos comienzo 4 la
publicacién de un interesante articulo histérico
de este inteligente amigo, que retdne 4 la abun-
dancia de datos sohre sucesos casi- desconocidos
por todos en nuestro pafs. atinadas refiexiones y
conclusiones filoséticas apreciables, expresado to-
do ello ¢n un lenguaje sobrio y correcto cual co-
rrespoide 4 un verdadero historiador.

Arce, cuyoretrato publicamos hoy; es uno de
los jévenes mds instruidos de esta tierra, y con
Juan B. Sosa, su altamente aprecinble colabora-

dor en la Historia general del Isime, los unicos que
se dedican 4 los estudios serios v de verd
utilidad y mérito. -

La labor tenaz de Arce ha de ser.productiva
de frutos opimos y sus aspiraciones se verdn sa-

a
——

tisfechas, 4 no dudarlo, cual corresponde des-

dera_

pues de una tarea tan {mproba como es dedicar-

se & estudios histéricos en pafses como éste en
que todo se dificulta y se hace preciso 4 mds de

un talento especial y un gran amor al. estudio.

paciente y laborioso, una alta dosis de valor mo-
ral para no desmayar ante el cimulo de obstdcu-
los conque tiene que tropezarse 4 cada paso,

ti wdentro!” eran los gritos desgarraddres que
se ofan de un extremo 4 otre de la ciudad. La
consternacién, como 5 nafural, fue inmensa:
acrecentdla después el awmmnento diario de nue-

VoS (asos en proporeciones alarmantes; de tal

manera que 4 las pocas semanas gqueddé com-
pletamente atestado el hospital: ¥ como mno
habia mds edificios disponibles. el Gobernador
Diaz facilité su casa para llevar 4 ella el exce-
dente de enfermos gque no cupieran en San
Juan de Dios. .

Numerosos fueron los exiranjeros que per-
dieron la vida ¥ numerosos los hijos de estos
que ¢uedaron desamparados; pero inagotable
fue también la caridad de las familias pudien-
tes de Panamd, pues muchas adopiaron como
hijos suyos 4 log que el cdlera habia dejado
huérfanos en el mundo.

La peste logrdcalmarse un poco en Junio de
1844 pero en Julio volvieron 4 aumentarlos ca-
sos. Echosele la.culpa al mango; de tal manera
que el Jefe e la Brovincia hubo de verse en la
dolorosa necesidad de promulgar el siguiente
decreto:

Manuel Maria Diaz, Gobernador de la Pro-

vincia de Panvamd,
CONSIDERANDO:

1¥ Que no habietido atn desaparecido el
edlera morbus (ue tantos estragos ha hecho en
1a poblacién, hay fundados temores de que el
mal se agrave de nuevo con el uso del mango,
cuya frufa comienza & darse en la actualidad:
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2¥ Que ya se han presentado casos del ¢d-
lera que en opinién de los facultativos han pro-
venido de habar usado la fruta antedicha, la
cual en‘todod tiempos ha sido reputada como
nociva. De acuerdo con el undnime parecer de
ia Junta de Sanidad de 1s Provincia,

DECRETO:

Art. 1¥ Prohibese la venta de los mangos
en el mércado y en cunalesquiera parajes pi-
blicos;

Art. 29 Los dueffos de huertas y cuales-

- quiera otras personas- que suministren ¢ coun-
. slentan que algunos fomen los mangos, bien

gea vendidos, obsequiados 6 de cualquier ofro
modo, quedardn incursos en una multa de dos
4 cincuenta pesos; . .

Art. 32 Todos los empleados de policfa vi-
gilardn que ningunra persona venda ni tenga
mangos; y en caso de encontrar alguna con

- ellos, investigardn cémo ¥ de donde los hubo ¥

quitdndolos, del poder en- que los encontraren,
dardn parte inmediatamente 4 la Gobernacidn
para resolver lo que convenga.

Dado en Panamd. 4 19 de Julio de 1849.

. ... CM.OM.DIAZ.
El Secretario, .

Francizco Asprilla.-; (3)

{(3) Enaquella épocano habfa nacido antn
la Bacteriologia y por tanto se ignoraba la na-
turaleza especifica del cdlera morlo.. Asf, pues.
no es de extrafiar que en Panamd achacasen la
causa de la enfermedad al mango.

Es sabido que del Istmo pasé el colera 4
Cartagena. He aquf ¢c6mo describe la aparicién
de la peste en la ciudad herdica el- General Posa-
da Gutiérrez-en sus magistrales Memorias Histi-
rico-Politicas: -

“En aguellos dias, (Junio de 1849). precurso-
res de una gran calamidad, estaba la cindad en
extremo alarmad:. Dos grandes piraguas, que
tripuladas por pescadores bogaban algin tafto
mar afuera, corrierron peligro de zozobrar, em-
bestidas por un frfo chubasco gue de repente y
con violencia las obligd 4 retroceder 4 toda ve-
la, hasta encallar en la playa. Al slguiente dia
murierdon repentinaments dos 6 tres de esos ma-
rineros, ¥ sucesivamente fueron muriende todos.
El alarma se propagd, ¥ se atribufa el siniestro
accidente 4 que habian comido bolles de yauca.
Suponiase -ser la yuca venenosa, y dé aquf resul-
t6 que el cazabe, pan favorito 'de los cartagene-
ros, as{ de lo§:-pohres,  como de muchos que no lo
son, la misma yuca ¥ guanto de ella se hace. se
comieran con desconfianza. 6.y se comieran.

En este éstado de -clerta¥hnsiedad, Hegé 4
GCartagena el General-QObandden la tarde del
10 de dichg mes de Jagig'{pdra- encargarse de la
gobernacién=de la Pro¥incia de Cartagena). Los

-revolucionarios de 1840°. y 1841, alhorotados por

suceso tan fausto paraellos, que lo considera-
ban udn verdadero triunfo de’la |revolucién ven-
cida, estaban ya preparados para hacerle un re-
ciblmiento’ estrepitoso. | 7 .

Eninédio de-la- grayw plaza del Matadero, le-
vantaron un’tablado sobre estacas, rodeado de
una débil baranda, pard que sirviera de tribuna
4 los que habian de -dréngar, como allf se usa
en todas las grandes funciones; ¥ ninguna era
mas grande para ellos -que  la gue destinaban 3
festejar al Jefe de aguella sangrienta revolu-
cién . Largo seria referir las peroratas enco-
midsticas, en prosa y en verso, dictadas por la
lisonja_ 4 los arengadores, que subfan y bajaban
disputdndose el tablado ¥ arrebatdndose entu-
stasmados-la palabra.

11 General, sofocadoe por el humo de tanta
hojarasca, que no daba llama por més que so-
plaban sobre ella, tomé la palabra para contes-
tar. Su discurso fué algo largo: repitié dema-
siado las palabras que en semejantes actos son
sacramentales: ZLibertad, Demoeracia, Ighaldad, v
Fyaternidad. Por_ fin, bajando del llamado “tgm-
plete”, fue conducido 4 la casa que se le ténfa
preparada, con misica y acompafiamiento de vi-
vas atropadores y de silbidos; pues en las pro-
vincias de Ia Costa los muchachos sunelen salir
bailando delante dg !a mdsica, y su modo de
aplaudir. es silbar y chiflar desaforadamente.
En la noche hubo i bullicioso fandango con can-
toras del currulae; y estrechados todos 1os festejan-
‘tes y concurrentesten la angosta calle de la casa
que se prepard dl General, el tambor retumban-
te africano manoteado con -furor, aturdia ¥
quitaba el suefio 4 todo el barrio, ¥ las dichas
cantoras, acompafiindose con las con¥abidas pal-
madas, cantaban cop]as con €] estribillo:
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Pasiclos alguauos moeses cupezd la opidemin
A declinar, pocos ding despuds los cuazos eran
muy raros ¥ oal fin desapuarecio antes  de termi-
nar ol ano de 1840, pero volvid 4 aparecer ey
Agosty de 1850, para extinguirse potr completo
A lax seis 6 siote semanay, :

IV

El descubrimionto de los placeres de oro
en Califoroin, el establecimiento de
americana =2 vapores entre el It y los Es-

“EL afo que viene,
=i Dios nos da vida,
veremos 4 Obhiido
sentado en Ja silla™,

Pasadia la media noche, dejaron al pobre Ge-
neral salivr del aturdimiento en que lo tenfan,
yodescansar isustade de semejante estruendosa
ovacidn,  La numerosa concwrrencia, que en su
mayor parte se componfa de curiosus” gue que-
rfan conocer personalmente 4 un personaje de
tanto renombre en los tristes pasados aconteci-
micntos, siendo los mds de ellas enemigos poli-
ticos de Obando, esa numerosa concurrencia, re-
pito, que aglomerada en ungosto espacio acele-
v4, sino produjo, el desarrollo de una doloro-
sisima desgracia, se retiré sin prever que al
dfa siguiente la mnuerte revolotearfa sobre las
cabezas de todos, y que unas semanas despuds,
la tercera parte de la poblacién de la ciudad
dormirfa ¢l suefio eterno de la tumba,,., .., .

A la mafiana del dia siguiente, mientras te-
nfa Ingar el gran reciblmiento del nuevo Gober-
nadaer, caen seguidamente en la plaza del mer-
cadp,sin saberse por qué, sufriendo espantosas
convulsioges producidas por calambres terribles,
una, dos, tres y mds personas. Un alarido de
terror se levanté en la muchedumbre. **iLa
yuca brava, la yaca braval’. gritan, y la inocen-
te yuca, y todos los alimentos en que entra la
vued, ihan 4 ser condenados por un acto de fé
popular; cuande 4 la voz de alarma que retum-
haba en toda la ciudad, llega ¢l doctor Vicente
Garcfa, y examinando las -victimas que suce-
df{an unas 4 otras, exclama espantadoe: ‘121 céle-
ral i1l Colera’! Van Hegando otros médicos, y
todos repiten: ‘410 cdleral jIBl Célera!™ Y el te,
rror se difunde con rapidez eléctrica. Unos co-
rren por un lado, otros por otroj las puertas se
cierran con estrépito: los campesines montan en
utis burros y huyen, Hevando Ia muerte dentro
del pecho, 4 espirar en llegando 4 sus pueblos, si
ya 1no cafan en gl camino. Bajo la misma impre-
sidn de terror se mueven algunas barquetas, In
esos momentos de general consternacion tomaba
¢l General Qbando posesidn del empleo que le
confirié Ia administracidn del 7 de Marzo.

De lay personas que fueron. atacadas en la
plaza del mercado, ninguna’ vie ponerse ¢l sol,
wn Ao nache de ese Afa In mortandad e r]nnki(:(’n

In linew

Heliconide
(DR UN LIBRO INEDITO)

Bajo todas las :1dvuc:19mnesi .
que Ja fe darte pueda (bien mio.
to fingié mi auroral gca\_rur[n
en la flesta de las sofiaciones.

15l seereto do tus tenticiones
remedit ml nostalgia v hastio......
Al culor de tu loca, .xnn_riq
can desprecio de las alflicgiones,

;Undl tu nombre, Maga prodfgacm:z?
4Cudl tu patria, divina doncella?
ATu pupila es acaso una l.’.:-itl‘cllsl.
por la gracia de Dios Juminosa?

Calld todo, ...,
brilld en la confusa
claridad, el perfil de mi Musa.

1B CARRASQUILLA MALLARINO,

tados Unidos, la aparicién por vez primera El'el
¢dlera morho en nuestro pafs, la construceion
del ferrcearril de Panamd y como remafe el
nacimiento de la cindad de Colén, son eslaby-
nes de une misma endena histérica; se emcuen-
tran tan intimamente enlazados que #l mover
el uno hay que mover los demds; por tanto, yb
que hemos tratedo Bobre los tres primeros ho-

istmeno: i sataene o) Gobierno de la Nueva
Cirnnada sabia pepfectanante que obras de esta
naturalez ho s liwen ot cuatro reales; por
‘.”“g-[l_p‘-njpn[p, Il ]i:llli";lll-i‘l'll ol ]Juiﬂ gl‘a‘ndeg
fortunas. 116 todas fias facihidades del eego para
atracr hieis ol Tstmo da energfa v oel capital
Exrranjero _

Fruto trsed o e emti 1o {fué el confrato
colohrado en IR37 entee ol Coronel norteameri-
cano Carlos Biddle v el Gobierno del General
Santan-ler. para construir un ferrocarril al tra-
viw dot terpitorio de Panand,  El concesionario,
vomsegnido el privilego, !ll:ll'('l.'.l(’) en Seglli(]:a 4
los Estudes Unidor pava acganizar convenien-
temente lu eapresit ¥ comenzar los trabajos-
mas por desgracia naufragd el bugque que lo llet
vaba, y ¢ la muerie del concesionario hubo
de eaduenr ol eontrato, i ]

Siguid a idea del lnmentado Biddle el se-
flor Silvano Suntiago José Joly Blazon de Sa-
bld, naeido en la she de Guadalupe, donde po-
sefn grandes y valiosas propiedudes.  Comenzé
do Babld por obteaer al prineipio del Gobierno
de In Nueva Granada ciertas concesiones y pri-
vilegios liberalisimos.  Con tal motivo hizo un
vigje ul Intmo en 183N

Llegd  precispmente en el perfodo mds
angustioso que  haya  atravesado  esta tie-
rra y principalments  sBu  capital: en  pos
do las comodidades do dpucas pasadas ha-
bia venido In pobreza. en pos de ln pobreza la
penuria ¥y en pos de la penurvin la indigencia;




VISTA DE LA CIUDAD Y FUERTO DE PANAMA EN 1813.—[DE UN GRABADD DE L. ACKERMAN].

El Istmo fué visitado por Sabli nuevamen-
te en 1841: pero trayendo en esta ocasién un
buque fletado por 61 mismo. un cuerpo du inge-
n.eros, medicinas y comestibles. Las explora-
clones verificadas por los ingenieros duraron
dos afios: y 4 pesar de que en el semblor de la
isla de Guadalupe acaecido en 1842 perdié de
Sabld muche, quebrantdndose aigo sus intere-
ses, no por eso se desalentd. Persistiendo en
sus propdsitos obtuvo el mismo atio el estable-
cimiento de un consulado en Panam4 para pro-
teger Ia futura compafila y el envio de dos in-
genieros por el Gobierno francés para rectificar
ies estudios topogrificos ya hechos v comple-
tarlos.

En 1845 se asocidé con doce caballeros més;
de manera que se formé un sindicato de trece
miembres (4), el cual di6 poder el 26 de No-
viembre de 1845 4 Mr. Mateo Elein para que
este sefior sé entendiera con la Nueva Granada.
El 10 de Mayo de 1847 se renové el contrato
que afios antes habia obtenido Sabld.  Actuden
representacidn dela Nueva Granada don Juan

de Francisco Martin; del sindicato, el mencio-
nado sefior Klein.

El plazo para construir el ferrocarril era
de seis afios.

Decia el articulo 42 del contrato: “‘Durante
los noventa ¥ mieve afios.del privilegio exclu-
sivo que se concede 4 los empresarios para el
establecimiento del camino de carriles de hierro
de uno 4 otro Océano, el Gobierno de la Rept-
blica se compromete 4 no hacer por si, ni con-
ceder 4 Compafnfa alguna, por cualquier titulo
gue sea, la facultad de establecer otro camino
de carriles de hierro, ¢ carretero 4 la Mac
Adams, que sirva para comunicar los dos Océa-
nos al través del Istmo de Panamd: tampoco
podrd el Gobierno de la Repihblica emprender
por si, ni conceder que ofro emprenda abrir un
canal maritimo al través del Istmo, que comu-
nique los dos mares, durante el tiempo del pri-
vilegio concedido 4 la Compafiia, sin acuerdo
con ella.™

ENRIQUE J. ARCE.

{(Continnard).

NOTAS

Francisco y Ventura Garcia (‘alderén Rey,
los dos inteligventes literatos hermanos, de 1a
hella tierra de Lima. pasaron hace poco por
esta capital en viaje 4 Parfs, en donde va el
primero 4 desempefiar el ('onsulado del Perd.

El corto tiempo gue permanecieron en la
cindad impidié que hubiéramos podido abrazar 4
tan buenos amigos, como nuestro carifio reclama.

Ventura apenas si pude escribirnos una tar-
jetita carifiosa, llena de frases que solo su simpa-
tfa por nosotros pudo dictar, ¥ en gue nos avisa
gque Darfo Herrera regresa muy pronto 4 esta
tierraz, cosa que lunego confirma una carta del
compatriota ausente.

Francisco Garcfa (alderén Rey, el joven ¥
sallardo escritor que produjo [l Litteris; acaba
de sufrir una grave dolencia de la cual win no
estd repuesto por completo, y hacemos votos
porque la tierra del arte ¥ de la gloria, sea para
€l puerto de salud. y porque tanto €l como su
hermano tengan grata permanencia en la her-
mosa cindad de todas las maravillas.

Mrofesor distingnido

Buen viaje

Hemos tenido placer en saludar al sefior don
Carlos Comas y Miguel, ciudadano uruguayo v
notable profesor de dibujo industrial, mombrado
por la Secretariz de Instruccién Publica Subdi-
rector del Colegio Nacional de Comercio €
Idiomas que acaba de establecetrse.

El sefior Comas y Miguel, dedicado d la epse-
fianza toda su vida, ha residido por mdsde veinte
afios en(‘atalniia donde formé suhogar, y sus apti-
tudes especiales ¥ consagracién 4 las tareas edu-
cacionistas le valieron ser condecorado por el
actual Rey de Espafia con la cruz del Mérito
de Alfonso XII.

La sefiora de Comas es & su vez una inteli-
gente profesora de corte y confeccibn, ylos
trabajos ejecutados por ella que hemos visto son
verdaderamente notables.

(lolaboradores como el matrimonio Comas
son los que necesita la Secretarfa de Instruccién
Prblica” para que pueda efectuarse una reforma
radical en la ensefianza del pafs, hasta hace po-

co tan descuidada. .
Desde Adadrid

Don José Santos Chocano, el amigo siempre
amable cuya amistad nes honra, el poeta mds
fecundo y original de la tierra de Mancoe Capac,
nos envia desde Madrid por conducto de nuestro
compaiiero Alejandro Dutary, una de las compo-
siciones de su {ibro “Alma América’ préximo 4
publicarse. ’

Insertamos con placer en este ndmero de EL
HERALDOQ DEL ISTMO, en pigina de honor, los
versos briosos del poeta notable, triunfador no

ace mucho en una velada de El Ateneo de la ca-
pital espafiola ¥ le damos nuestras més expresi-
vas gracias por su generoso envio.

Revista Critica

Pedra Henriquez Urefia y Arturo R. de Carri-
carte, dos distinguidos literatos antillanos, han
comenzado 4 publicar en Veracruz una revista
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con el titulo arriba indicado, que
por su material selecto y sus ten-
dencias, merece atencién y aplanso.

La_ amabilidad de los redac-
tores ha hecho llegar hasta nos-
otros un _ejemplar de tan impor-
tante publicacién que apreciamos
hondamente.

Bien por Carricarte ¥y Henri-
quez Ureda!

Cobrador

Se mnecesita un mucha-
cho cobrador en la Admi-
nistracién de esta Revista.

Aprendices

Se aceptan en la Ti-
pografia Chevalier, An—
dreve & Cia. dos 6 tres
muchachos aprendices, de
buena conducta.

fManuel S, Ceyvera

Préximamente publicaremos un juicio sobre
la personzlidad de este conocido literato de la
Costa Atlantica. Sabre el auter de *Pares y
nones” y “Elegias’ han escrito briilantes plu-
mas y una genial modestia no 1o ha echo ocupar
el puesto que merece entre los poetas del dfa.
El Verbo poderoso y original de Emiliano Her-
néndez 1o ha definido como €l mas arrebatado de
los discipuios de la nueva escuela Hay algo de
superior en la estrofa de Cervera; algo que nos
hace sentir 1a emocidén grata y suprema que vi-
vimos al escuchar una adorable seleccién mu-

sical. R
Gracias

Acusamos recibo 4 las sefioritas directoras
del Colegic de la Inmaculada Concepcibn, del
programa de las tareas escolares de dicho plan-
tel en el afio escolar que comienza.

Aprovechamos la ocasidn para presentar 4
tan estimables sefioritas —maestros mnormales
graduados en Barcelona-nuestro saludo respe-
tuoso, y para desearles todo acierto en las ta-
reas encomendadas 4 su competencia ¥ contrac-

cién. .
Envio

Emiliano Herndndez, el espiritual y sin igual
poeta joven nos escribe desde Guayaquil cartas
amables, llenas de sinceridad y de jovialidad, y
nos envia, para delectacién de los lectores de
EL HERALDO DEL ISTMO su hermosfsima crénica
campestre Pic Nie, genial y grata manifesta-

. ¢ién de su fecundidad ¥ su talento,

Nuestras mas efusivas gracias al caro Emi-
liano por su buen recuerdo.

Colaboracion distingnida

En este nimero damos cabida 4 bellos versos
de los jévenes José Galvez y Oscar Miré Quesada,
de Lima, ¥ Luis Redriguez Cabrero, de Puerto
Rico, versos que son apreciables muestras de
su intelectualidad gallarda.

Agradecemos sinceramente 4 tan distinguido
compafiero esta colaboracidn gue amerita las
pédginas de nuestra Revista, y esperamos que
se sirvan honrarnos con ella constantemente.

Invitacion

La hemos recibido del sefior Secretario de
Instruccién Publica para concurrir 4 la inaugu-
racién del Colegio Nacionai de Comercio € Idio-
mas, acto que tendrd verificativo mafiana 16 4,
las tres de Ia tarde. -

Gustosos asistiremos ul acto y en nuestro
préximo nmimero nos ocuparemos de tan impor-
tante planntel de educacidén y de su competente
director el sefior Hoffmana.
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Blanca de Varelles

NOVELA DE PASION.
De Jean de la Hire.

TRADUCCION DR BVERARIN VILARDE,
CAPITULO QUINTO,

Onmmia vineit amor,
VIRUITIO,

({Tontfrneeion)

Al Ah! dejad que transcurca el tiampo
y veuga.el remedio, eseé buen celo intransigen-
te se calmard. Dios mio! nosotros lhemos sido
también asf, hace treinta afios. Entramos al
aprigco, convencidos de que la tierra debin ser
como ¢l cielo—sin una oveja leprosa en medio
de las sanas y sin bosques vecinos con lobos
dentro!.... Para nosotres, las virtudes huma-
nas debfan veinar por toaas partes, triunfan-
tes, v por encima de ellas, la Fé, la Esperan-
za. . .. pero no la Caridad que—sin nuestro cono-
cimiento por otra parte-—reemplazamos poy una
intolerancin despindada.... Ah! si, querida se-
fiora. os sorprende lo que digo. pero, segiim nos-
otrog, Jesu.risto no vino al mundo para con-
vertir 4 log malvados o tuerza de pacioncia y
de bondad: sino solamente paras recompensar
4 los buenos ¥ proweter el infierno 4 todoy
aquellos gue no (reyeran inmedintomente en
gus palabrag. ... Ay!si  nosotros hemos gido
agh: son todes asi cuando salen (el seminario;
galvo alpunos que conocen ol revés de la me-

] - “!l
dalla |

Inexperto, intransigente y puro, tal era o
Abate Pignol. Asi, las devotas lo quorfan, tan-
to por su santidad y su bella figura, cunanto
porgue, en el confesionario, las azotaba sin
piedad por la menor falta, haciéndoles pasar
por los miembvos un calofrio 6 ospeluzno de
gspanto lleno de turbantes, sensaciones, Iban
4 61, como ciertas thujeres van al adulterio, y
pracias 4 esa dilectidn curiosa. respetiosa v
tomerosa 4 la vex. el Abate Pignol erasiompre
escogido para lns confesioned generales, las mi-
sag extraordinarins y las obras de lag cuales se
esperabanimportantes recompensis espi ritualen,

Con un gran gesto, el pdrroco bendijo la.

asisienc a, pass del lndo del Evangelio y Inego
volviendo al medio del altar, murmurd dulee-
mente;

w— Damibnns rabis win, flo wiissu eat,

Después del Angelus, los fleles salieron. S6-
o, ulgnoas viejas permunecieron, dando vuel-
tas entre sus dedos magros ¥ negrod d lag ulti-
et cnentas del rosario,

Dotores He Jovantd y  giguid al Abate 4 Ia
p ristin,
Sedor alabe, tengo algo gue deciros,
fastid birn: esperadine en el patio.

Algunos minutos después, bajo los plita-
nos el paticeito cerrado que habia tras la cupi-
a. ¢l abute Pignol se paseaba 4 lo largo con

Baolores.

Y hien !
Senor abate, sabréis que hace m{u’s da un
i, Hepd al cantillo unu sofiorita, . .. E8 la nie-

ta del sefior de Bisson-Chantal.  Allf encontrd
un joven: Jacobo, que ol sefior de Bisson Chan
tal hace pasar por su hijo adoptivo. Al priu
eipio, todo marchaba bien, eran magnificas
personas, pero desde la priwavera observan
una condueta tal, que es ficil ver la elase de
relaciones gue se han establecido eutre ellos.,
Yo noos habria dicho nada, porque os peca-
dos agenos no me incumben: pero ayer, una
mujer ‘de ln Massane, ¢ue he encontrule en
Colliowre. adonde va 4 vender huevos. e
ha dicho que la sefiorita Blanea y ol sefior Ja-
cobo, eran hermanos. El notario de Collioure
se lo habrd dicho al Alealde, y todo el mun-
o 1o b sabido inmediatamente. . .. Asi. pues,
vog comprenderéis, los hermanos duermon
juntos ¥ eso es una cosn demasindo fen para
que nosostros lo estemoes viendo constantemen-
te.. .. .. .

—Yo conosfa, como todo el wundo  on Co-
llioure el parenteseo, dijo el cara.  Pero loque
me habds dicho acerca de Ias relaciones de
0808 jdvenes, es una abominacién...... Seria
precise csperar antes. do juzgar, porque, sin
pruebas. ed una tentacion del diablo ereer ...

—3in pruebas, sin pruebaal All, sellor cu-

ra, yo low amaba, esas erinturas las queria los
primeros dfas, tanto que les habia dado & Lui-
so para que les sivviern . ..., Pero, ahora, he
brohibido 4 mi hijn poner los pies en el casti-
No: hace algim tiempo gque veia algo inco-
rrecto ¥ malo entre ellos ., .. y ayer he tenido
In prueba, la verdadera prueba.. ..

—Ves luos habéis ..

8i, volos he visto. Han entrado al casti.
Ho & miedin noche desrués de haber corri-
do Diog sabe por donde desde lns cuntro de la
mafiana. Yo no dormin sino aparentenente.
v he ofdo un ruido de passs en la calle gue me
ha hecho llamar A mi marido; pero él tiene ol
guefio muy pesado y no ha despertado, Enton-
¢es, he abierto Ia ventana, pues no se sabe lo
que puedn acontecer en un lugar tan golitario,
1no es cierto?.. ..y los he visto: el joven llevaha
ln nifin, ecayendo 4 su legada 4 los ples dela
csealera del castillo; luego han subido los dos
juntos toniéndode ror la cintura ¥ comiéndose
4 begos ... halbieudo podido avrec’ar un manlli-
do quo me ha cansado terror y viendo un gato
negro que log segnia: era tau claro gue parecin
de dia... por esto, Lues, como comprenderdis,
sefior cura, me he decidido 4 hablares pues no
go entra & casa 4 esas horus.. ..y lnego, cosns
gomejantes en el pafs no nos pueden traer feli-
cidad ... y sobre todo, un hermauo y una her-
mang, parece imposille!. .

El urp eseachaba con mucha atencidn; ella
se aper.ibié y continnd, con frases entrecorta.
das y rdpidas, contando todo, ¥ entremezelando
lo que sabfx y lo que imaginaba.  Aquello era
nn gran osedndale . habin orado por ellos,
pero eso no sgnifieaba nada..  tal ves vl con-
ggjo de un santo varon como 61, .,y lusgo se
sabrin 81 era Ciovto; seguro . ... '

--Bien, dijo el abate Pignol tomblando, vo
iré alld!, . Vay ante todo 4 hablur al gefior de
Bisson- Chanal, quien aung e no es may erig-
tiano, no lo (reo wmalo. '

Dolores llamd 4 Lmira, 4 quien, en In ma-
fiuna, habia j rolubido ir § casa de Blanen, 4 1a
hora de costumbre y le dijo: :

—Acompafia al sefior abate hasta el cuarto
del selior de Bn_;son—( ‘hantal; pero ta devudlve-
te enseguida, sin entrar!

No ohstante, 4 ella misma se le habia pedi-
do por Jos dos - jovenes de largos cabellos, {ue
fueran 4 visitar la viejo iglesia (e Baillaury.

Una vez solo delante del sefor de Bisson
Chantul, admirado de semejuute visita, el abate
Pignol no supo como empezar la entrevista
Reflexiond un poco y luego, bruscamente dijn’:

.~ Befior, 03 vengo & hablar de vuestros dos
niefos: la sefiorita Blancea v el sefior Jocobo de
Varelles. . . '

Como salvis vos g Tos s son mis nie-
fos? pregunto ol anciano sorprendido,

El nutario de Colllonee no se o ha orcul-
tacdo 0 wwhie.

191 saldo se encoid Qe hombres

. Ife notario ha heeho mad ¥ yo lo reem-
plazaré on la adininistracion de mis negoeios.
s cierto que no le e recomendardo que guar-
dara el seereto, pero, por la repatacion de mil
hija. &6l hw debido ocultar lo que yo mismo
orultaba con tanto cuidado.  El mal estd hecho,
tauto peor Por otra parte, i hija murid ya
v Ia revelacion de su falta no tiene gran mpox-
tancia. . .. Ahora bien, sefior, gué tendis gue
deeirime con respeeto 4 mis nictos ¢

El cura refirié lus palabras de Doloves, ¥ al
ofr semejante revelacidn, el anciano se dio una

“palmada en la frente.

—Yo tengo la culpa, dijo.

Y refloxiond largo tiempo. A su ladao el
cura permunecia callado.  Después de diez mi-
nutos de sitencio, el sabio levantd la cabeza.

Seffor, dijo él, comprendo por qué habéis

vonido. s, creeis, vuestro deber hacer cesul
1o que vos mirais como un esceindalo. Yo, al
contrario, en ello no veo ningtin mal. Blanea

y Jacobo se aman como (los amantes: estdn en
su dereclo, ¥y no serd yo quien me oponga &

" ollo.

Il cura, indignado, quiso levantarse,

—Permanceed sentado, sefior, dijo grave-
mente el anciano.  Lr misién que vs habéis im-
puesto no estd teraminada.  Blanea ha recibido
una edueacién catdlica. BEs cierto que, desde
que su paventesed ¢on Jaesbo sea porella co-
novido, e esforzard en luchar contra sn amor.
Eso serd el combate de la voluntad contra la
pasion. . .. Bstoy curioso de ver el fin.. .. Ade-
mis de esto yo no haré pesar mi autoridad so-
bre ningan platillo de la balanza.  El resultado
ser'i el que la fatalidad quiera

—Pero, sefior. dijo en alta voz el cura,
vuestro deber. . ..

--SBefior, interrumpid el sefior Jde Bisson
Shantal con aplastante valentfa, hace seteata
afivs que yo busco cudl es el deber del hombre
gobre la tierra, y todo me ha probado que el
deber del hombre es dejar obrar la vida con en-
tera libertad. Sinewbargo, yo os permito gue
vayals 4 ver 4 mi niota y que la encarrileis, si
pocléis, por ol camine gue vos ereeis comdues al
bien....Tomad todo el tiempo que querdis.
porque esta os la dltima vez que entrais vn esta
casa, Su.oda o que sueeda. o os prohibo vel-
ver # ella,

Il cura se incling,

--Voy & cumplir con mi deber, dijo &, En
ddnde estd ol departamento de la sedorita
Blancn ¢

El anciano quiso tirar del corddén de la
vampanilla, pero el abate Pigool adivind =u
pensamiento,

_ —Bs inatil, dijo. Dolores ha prohibido 4
Lawisa entrar al castillo.  Bsta eristiana no quie-
re gque su hija tengn constantemente sobre los
ojos el espectdaculo do nn inecesto,

—Imbéeiles! refunfufil el sefior de Bisson
Chantal, lovantando log hombros,

~ Y el anciano condujo él mismo al abate
Pignol hasta la puerta del aposento de Blanea.

He allf como, en lugar de la falda roja y ol
gentil palmito de Luisa, fué el vostro severo ¥
la sotana nogra de wn curn que apurecié en el
minbral del tabuco,

VI

Después del primer minuto de sorpresa.
Blanea hizo uwn movimiento con ol objeto de
ocharse lo parte alta del peinador sobre la gar-
ganta y de eubrivae la desnudez de sus brazos,
pero no pndo y se sintid disgustada, Al ver ln
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